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648 CURT WITTLIN 

dents; diarrea; lassitud general; nafres que no guareixen; els animals que 
moren. Callaré pel moment el tretzé mal. 

Amalgama ofereix solucions per a cada una d'aquestes tretze cala­

mitats. Comen9a amb alguns consells ben practics i factibles. Com a remey 

pera calor, per exemple, recomana de "fer, en lloc de tendes, caves dins la 
clausura, escantolades ab fusts, ab spirall per lo fum... Pero no en lloc de 
marjal!". Quant a puces, el filosof suggereix que els soldats s'untin de cap 
a peus amb suc d'all, encara qua "lo remey aquest és enujós a molts". 

D'altres consells ens deixen increduls. Contra dolor de dents reco­
mana que el pacient prengui "una herba apellada bursa pastoris ... e que la's 
faés ligar al peu contrari a la dent, co és, si la dent passionada és al costat 
dret que la dita herba sia ligada al peu sinistre, e si és al sinistre que sia 
posada e ligada al peu dret; e de present cessara la dolor". 

Tampoc no ens convencen els remeis basats en artificis astrologics. 
Contra mosques el filosof grec aconsella que "Lo sol stant en la ter9a fa� del 
signe celestial apellat leo, e Mercuri aximateix que hi sia, e sia Mars en 

aries, e Saturnus no sia retrogradant, lavors, stant lo sol en aytal disposició, 
fes una mosca solidada d'or pur, e sien les ales d'acer, e sia fet a90 en lo dia 
de Mercuri. E sapies per cert que lla on aquesta ymatge sera posada, nul 
temps no hi haura mosca, per la influencia dada a aquesta mosca per la fa� 
celestial, que repugna a natura de mosca". Contra puces deia que "valia fer 
ymatge de pu9a constel.lada, axí com dit és de la mosca". (Solidada és, 
potser, un joc de paraules amb constel.lada, derivat no de de 'salid', sinó 
de 'sol'). 

Que els astres influeixen en tot d'ací baix, ningú a l'edat mitjana no 
ho dubtava. El que l'Església combatía era el fatalisme que l'home és 
completament indefens contra aquestes forces. Amb l 'estranyant barreja de 
consells contra els dotze sofriments deis soldats, Eiximenis vol criticar que 
aquests procedeixen amb tota mena de trues contra plagues als quals faríen 
millor d'acostumar-se -per exemple, les mosques- mentre que accepten amb 
fatalisme certs mals que sí que deuríen combatre. Aquesta veritat, pero, el 
lector l 'apren tan sois a la fi del capítol. De moment l' autor es diverteix 
posant a prova la nostra credulitat amb les seves receptes pseudo-científi­
ques. Quan, es dernana, comen9ara el lector a desconcertar-se? quan a 
protestar? quan a riure? i quan se li posara un nus a la gola perque, per fi, 
s 'ha adonat de l' aspecte tragic de la situació descrita? 
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PIRRO DE ROMA EN EL "DOTZE DEL CRISTIA" 649 

La tretzena plaga que anorrea 1 'exercit assetjador és que "lo Rey no' s 
vol levar del setge, ans ha jurat que no s'en levara fins que baja haüda la 

ciutat". 
Amalgama respon i diu: "A�o és naffra del cap irremediable quan 

lo príncep és foil e no sap dar recapte al regiment. E vosaltres merexeu 
aquest mal qui li consellas que aytal guerra faés. Car consellar al gran 

senyor qui ha poc seny que s'empar de grans affers és consellar-li que's vaja 
negar, ell e tota sa gent. E quan dius que jurat ho ha que jamés no' s levara 
del setge fins que baja lo loch, respos lo dit philosof que aradura era jurar 
sa confusió e sa vergonya e prometre de fer �o que no és en sa ma e pot 

tornar a sa gran destrucció, d'ell e deis seus; e que aytal jurament no obliga, 
com sia contra Déu e caritat del protsme e amor de ses gents. E si dius que 

vergonya sera, responc que major vergonya sera si aquells qui són dins 
saben l'estament del stol e ixen contra vosaltres e us prenen e us maten a 
tots. E sapies que príncep qui en aytal risc posa si mateix e s�es gents, orat 

és e la fe ha trencada a ses gents, e ja no deu ésser pus haüt per senyor ne 

per regidor lur, puys tan poc los prea e tan poc dóna per ells". 
El canvi en el to de la carta del filosof mostra que Eiximenis escriu 

ara amb plena seriositat. Comencem a sospitar que havia participat en 
campanyes militars com a predicador i que tenia experiencia personal deis 

problemes allistats per Pompinianus. En el cap. 716 del Dotze el nostre autor 
deia: "Demanar de fet d'armes a un frare menor ... seria gran follia, com 
jamés no (fou) en aytals fets". Sembla que volia més bé dir "si jamés no 
fou". Haura observat directament com els soldats sabien fer suportables 
aquests mals amb tota mena d'astúcies. El que els deprimia era el sentiment 
que arriscaven la seva salut i vida per un psicopata ufanos i tossut, encara 
que coronat. Com reaccionarien si algú vingués a explicar-los que no 

solament el dret diví i les lleis de l 'Església, sinó també els usos legals del 
seu propi país els permeten de rebel. lar-se i de retreure la fe al seu monarca 
boig? 

Pero el setge de Napols no va acabar en un motí. "Aquestes repostes 
( d 'Amalgama) foren publicades per Pompia a Pirro rey. E lo dit Pirrus les 

aprova fort, ell e son consell, e de present leva's del setge. E féu ley a 
tostemps que jamés ell ne los seus no jurassen de no levar-se de setge ne de 
no fugir de camp de batalla quand veessen que raó dictas a ell e als seus de 
partir-se'n o de fugir". 

Un rei que fa cas deis consells que li escriu un savi religiós: heus ací 

una típica il.lusió eiximeniana. Pero l'autor va cometre en el darrer passatge 
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citat un error freudia. Escriu que les respostes del fil9sof "foren publicades 
per Pompia a Pirro". Eiximenis era prou lingüista per saber que "publicar" 
vol dir 'retre públic, dir al poble' i que aquest verb no pot tenir com a 
objecte indirecte una sola persona. L'ús d'aquest mot mostra el dilema de 
tota la vida del nostre frare. Sí, el conseller deu de primer acusar el monarca 
deis seus errors i vicis en secret. Quan, pero, ve per a un home de Déu 
I 'obligació moral de "publicar" desgracies i calamitats causades innecessaria­
ment per la casa reial? 

Hi ha un segon punt en la darrera frase citada que atreu l'atenció. 
Pompinianus s'anomena ara Pompia. Un simple error de copia? O és que el 
canvi de nom és un senyal que hom no ha de fiar-se deis noms propis usats 

en aquesta historia? Amalgama -probablement lectura preferible a Amalgani­

a, amb l'accentuació que sigui (veg. Colon)- és, sens dubte, el nostre propi 

Eiximenis. Pero, qui és Pirro? El Dotze esta dirigit a la societat catalana alta 
i instruida. L'autor podía assumir que els més llestos deis seus lectors sabien 
que Pirro no era rei de Roma, pero un general grec que havia anat a Italia 

per guanyar, amb moltes perdues, algunes batalles contra Roma. Hi ha un 
altre rei que es va embarcar cap a Italia per a patir-hi victories pírriques? 

Sí! El rei Pere el Cerimoniós, que tenia problemes amb Sardenya des 
del 1354 fins a la seva mort l 'any 1387. 

2. COM EL REI PERE DE CATALUNYA NO SABIA RESOLDRE
ELS SEUS PROBLEMES AMB SARDENY A 

El primer de gener de 1354, "per metre cor a les nostres gents", el 
rei Pere, segons contara anys després en la seva Crónica, va fer el següent: 
"Ordenam e acordam ... que vinguem personalment a l'església de Nostra 
Dona de la Mar de la ciutat de Barcelona, e muntam en alguns cadafals que 
hi havíem fets fer en la gran pla�a de la dita esgleia vers la part del fossar 
major. E nós estiguem vestits de nostres vestidures reials e ab nostra corona 
al cap. E aquí fem nostre sermó a tot lo poble nostre de la ciutat que ens 
estava dejús en la dita gran pla�a, notificant-los la gran rebellió e tra1ció que 
ens havia feta lo Jutge d' Arborea ... e (que) nós, axí com a bon pastor, 
havem acordat de passar a la dita illa per cobrar e refermar e fortificar 
aquella e tornar-la a la nostra senyoria, dient-hi moltes paraules apropriades 
al dit fet, axí de la Santa Escriptura com d'altres afers antics qui són dignes 
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de recontar. De la qual cosa tot lo poble nostre hac gran consolació e plaer" 

(cap. V. 33). 
On era Eiximenis aquell primer de gener? Gairebé exactament dos 

anys abans havia rebut a Barcelona els ordres menors eclesiastics (Massó; 
Perarnau). Podem assumir que s'hi quedava fins a ordenar-se sacerdot. Ben 
probablement, dones, hi era present quan Pere es va comparar amb "el bon 
pastor". 

El reí Pere estava decidit a dirigir personalment aquesta nova 
expedició a Sardenya. Havia esdevingut sempre més difícil de financar noves 
campanyes i trobar gent disposta a participar-hi (Martorí i Roig; Mitja). 
Tothom es recordava com en el setge de lglésias hi havia "tantes de 
malauties que la major part de tota la gent (de l'infant Alfons) hi morí de 
malauties". El cronista Muntaner afegeix que l 'infant mateix hi enmalaltí, 
pero que abans d'aixo "ne per metges ne per null hom ell se volgués partir 
del setge" (cap. 274). El rei Pere, ara, volia donar l'exemple anant ell 
mateix a Sardenya; fins i tot es feia acompanyar per la seva muller i filia 
(Meloni). Pero la situació en el camp davant I' Alguer es va deteriorar 
rapidament. Nogensmenys, el rei va declarar que no es llevaria el setge "si 
los cavalls s 'hic sabia menjar" (Epistolari 117), exclamant "Havem acordat 
que us estem ací, si tots tems hic sabiem estar, fins que hajam lo dit loch" 
(Giménez 92). Amb tot i així, amb un realisme lloable, va manar que el seu 
secretari tornés al regne amb cent-cinquanta cartes per a buscar ajudes 
(Sevillano 112). Al Consell reial, reunit a Barcelona, escriu: "Quatre gins 
es trencaren als primers trets ... de que vosaltres sots en culpa ... ltem vos 
fem saber que queque's diga de la mala sanitat de Serdenya, nós havem 
trobat tro ací... bons ayres e plaer d 'estar en lo dit setge dejús les tendes" 
(Epistolari 113; Meloni 150). També en la seva carta al comte d'Empúries 
menciona els "freschs e bons ayres" (Rubió 11.105). Al Consell de Valencia 
envía una carta on imita l'estil que avui coneixem amb el nom de "valencia­
na prosa", que, sembla, ja era usat en aquells temps: "(que envitn soldats), 
mostran lo sol de la natural dilecció que'ls nostres solen haver e han a nós, 
per los raigs del qual se fosés aquell gel que'ls nostres sotsmesos han 
concebut e'l cor de no venir-nos ajudar" (Epistolari 120, nota 9). Heus ací 
la resposta prosaica que hom va donar al missatger: "Clam-vos merce que 
digats al senyor Rey que mellor ayre ha a Valencia que no en Serdenya" 

(Epistolari 118, nota 6). 
El bon aire sard s'havia tornat un tapie, una broma general. Pere 

en tenia ell mateix la culpa, com mostra la seva carta al comte de Ribagor9a: 
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"Nós veem e coneixem lo bon ayre e la noblea d'esta isla de Cerdenya; per 
co n'avem fet un sirventes qui conté veritat, translat del qual dins la present 

vos trametem... E com se diga per alguns lo contrari ... , ardidament lo dit 
sirventes mostrets a tots cells qui veer lo volran" (Rubió 1.168; Tasis 156). 
Aquest poema, malauradament perdut, Pere l 'havia redactat a Caller, atendat 
sobre la collina on hi havia una capella dedicada a Santa Maria de Bon Aire 
(Catala i Roca). 

El rei no callava en les seves cartes que la fam regnava en el camp 

i que molts soldats eren malalts. Aixo ho dira després també en la Cronica:

"Estant nós en lo dit setge (de l' Alguer) haguem gran fretura de moltes coses 
necessaries a la nostra host, que era caiguda en malalties, co és coses 
medicinals, axí com sucres e altres coses, e volatería e ous, e salses, e vi. .. 
Molts (nobles e cavallers) se n'eren ja tornats per malalties que havien 
haüdes en lo dit setge, e molts que n'hi havia de morts. Se'n tornaren 
molts ... car s'enmalaltiren en lo dit setge" (cap. 5.37). Potser tenim ací un 
passatge escrit pel reí mateix; altrament podem estar segurs que havia revisat 
amb molta cura l'esborrador del seu cronista. En una carta del 1375 Pere 
escriu a Bernat Desclot: "L'altre capítol, qui parla de la rebellió del Jutge 
d' Arborea, tenim per bo, e que hi sia fet menció de tots los fets, jassia n'hi 
baja haüts de gran minva nostra, car raó és que s 'hi contenen les provisions 
que nós hi faem. E si Déus volia noure a nós e valer al Jutge, per aco no 
romania nós no fóssem diligents en los fets; e nostres successors paran veure 
nostra diligencia. E puys que esperam ab Déu en breu conquerir tota la illa, 
que sera conclusió de tots los fets passats, e axí lexar-hi-ets espahi per guisa 
que s'hi puga continuar la conquesta que farem de la illa" (Rubió 1.263). 

Pere no va abandonar mai el seu projecte de subjugar tota l'illa. La 
seva motivació era sempre la mateixa. La campanya del 1354 la va justificar 
recordant que "en temps de pau ens prove1m del blat (de Sardenya)" 
. (Martorí), i el 1380 explicara al príncep hereu que "perduda Serdenya ... axi­
mateix (el "tiran" de Sicília) tolra Mallorques, car les vitualles que 
Mallorques sol haver de Sicília e de Sardenya cessaran e per consegüent la 
terra se haura a desebitar e perdre. E semblantment... Barchinona se 

· desahitara" (Salavert 213). L'any 1383 criticara el Parlament per mostrar tan
poc entusiasme per a una nova campanya militar (Tasis 330). Cree que
podem assumir que el 1386, quan el rei celebrava el cinquante aniversari de
la seva coronació, molts oradors, a tot el país, adulaven el vell monarca per
la seva persistencia en valer subjugar de facto tota aquella illa.
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Potser el jubileu de la coronació havia estat organitzat exactament 

com l 'any següent els actes públics per a la mort del rei Pere. Aleshores, a 
Valencia, el Consell encarrega a Eiximenis i a dos altres frares de fer 

al.locucions públiques en tres places de la ciutat. Per a facilitar-los el treball 
-o per a recordar-los la línia oficial- hom els va donar un memorandum
d'idees aprofitables en els seus discursos. Hi podem llegir: "Fo bo e catholic

cristia ... de molt gran e ardit coratge contra sos enemics. E axí's mostra de
fet en moltes ... guerres que bagué ... E senyaladament quant. .. lo dit senyor
tenc assetjat Murvedre, e lo rey de Castella ab tot son poder venc tro a
Xiva, donant fama ... que's metria entre la ciutat (Valencia) e Murvedre ...
perque la ciutat no pogués soccórrer a ell ne a sa ost de gents ne de

viandes... jassia tots e los demés grans barons de sa ost e de son consell e
altres fossen de opinió e consellassen al dit senyor que per lo dit perill levas
lo dit setge de Murvedre, empero lo dit senyor ... estec ferm tro a tant que
Déu li'n hac feta honor... Item, fon senyor molt victoriós, en tant que de
totes guantes guerres bagué -jassia en lo comen�ament o en lo mig hagués
algunes adversitats e perdues- pero a la final tots temps guanyava les

difinitives; e axí apparec en ... la guerra de Cerdenya" (lvars 75). Eiximenis,
un cop més, havia de mossegar-se la llengua per no exclamar: allo eren

victories pírriques !
El jubileu de la coronació coincidia exactament amb els mesos en 

que Eiximenis estava redactant el Dotze. Volia almenys per escrit, encara 
que codificat, declarar la seva veritable opinió sobre la política sarda del rei 
Pere? Podia esperar que almenys els millors deis seus lectors descobrissin 
el paral.lelisme Pere-Pirro? Recordem que entre 1384 i 1389 Fernández de 
Heredia es feia traduir a Avinyó les Vides paral. leles de Plutarc i que el 
príncep Joan feia aleshores prou tramits per a procurar-se'n una copia (Rubió 

1.326 i 338). 

Pero criticar el rei Pere no era el més important per a Eiximenis. La 

seva crítica té valor universal. Monarques tossuts i ufanosos en tindrem 

sempre, igual que súbdits tímids que accepten, muts, tots mals causats per 
caps coronats. L'autor vol manifestar, un cop més, aquestes tres maximes: 
1. Retirar-se o fugir d 'un camp de batalla no té res a veure amb l 'honor,

sinó és una tactica estrategica (veg. Dotze cap. 286); 2. El poble té un dret
diví de retirar !'obediencia a un rei incapa� o forasenyat; 3. Un príncep savi
fa cas del que li recomanen bons consellers.
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3. CONCLUSIÓ

Aquestes tres veritats, l'autor les declara obertament; que esta 
criticant la política sarda del rei Pere ho ha d'amagar. Poc ens ajuda, avui 
dia, donar tota la raó a Eiximenis. Encara vivía quan el rei Martí I va parlar 
a les Corts de l'any 1408 de les "innumerables despeses feytes, e encara 
moltes de les persones trameses (a Sardenya) ... perdudes inútilment" (Cortes 

V 397). Pero va morir poques setmanes abans que, en juny 1409, el rei 
escriví al seu fill Martí el Jove, que estava dirigint el setge victoriós del 
castell de Sanluri: "Tengats bon regiment en vostra persona e us guardats de 
mals ayres" (Girona i Llagostera), poques setmanes abans que, el 12 de 
juliol, el darrer hereu legítim de la corona de Catalunya va morir de malaria. 

Més productiu és, cree, constatar que tenim en els caps. 297 a 299 
del Dotze un exemple de com Francesc Eiximenis escondeix crítiques de fets 
polítics concrets deis seus temps. En un altre estudi vaig demostrar que el 
nostre menoret tan sois s'atrevia a declarar el seu antimonarquisme de forma 
generalitzada -i en llatí. David Viera ho va retre ben credible que "el 
pogrom de 1391 va commoure (Eiximenis) personalment", encara que no ho 
escrigui en lloc. Martí de Riquer, en un treball recent, es declara desconcer­
tat que Eiximenis, en el Dotze dedicat al comte Alfons de Denia, no 
mencioni ni la batalla de Najera, on aquest havia estat fet presoner, ni el seu 
fill que per raó d'aixo patia vint anys com a ostatge exiliat. 

Sí, aquests silencis són estranys i s'hauran d'explicar. Pero, potser, 
el silenci d'Eiximenis és menys total de que sembla. D'una banda cal 
recordar que no sabem que deia el nostre francisca en les converses amb els 
seus contemporanis o en els seus sermons. D'altra banda em sembla ben 
possible que darrera aquells reis desconeguts amb noms estranys ("Perseu, 
rei d'Armenia; Janus, reí a l'lndia; Foromeu, príncep africa"; etc.) deis 
quals ens canta tantes anecdotes hi podria haver personatges famosos en la 
política -regional o europea, eclesiastica o seglar- deis seus temps. Falten 
encara molts estudis, falta col. laboració entre filolegs i historiadors. I falta, 
sobretot, que es publiquin les Obres Completes de Francesc Eiximenis. 
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